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ДИРЕКТИВА 2004/55/ЕО НА КОМИСИЯТА
от 20 април 2004 година

за изменение на Директива 66/401/ЕИО на Съвета за пускането на пазара на семена на фуражни култури

(текст от значение за ЕИП)

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Директива 66/401/ЕИО на Съвета от
14юни 1966 г. относно пускането на пазара на семена на фуражни
култури (1) и по-специално член 2, параграф 1a и член 21а от нея,

като има предвид че:

(1) Директива 66/401/ЕИО съдържа списък на родовете и
видовете растения, които се считат като фуражни култури
по смисъла на посочената директива. Този списък включва
хибридни растения, които са резултат от кръстоската на
ливадна власатка (Festuca pratensis Hudson) и на италиански
райграс (Lolium multiflorum Lam).

(2) Приложното поле на Директива 66/401/ЕИО би трябвало
да се разшири и да обхване кръстоските на Festuca spp. и
Lolium spp.

(3) В горепосочената директива минималната способност за
покълване (процент на чистите семена) на семената на
баклата (Vicia faba L.) се определя като част от условията,
които трябва да се изпълнят.

(4) Наблюдаваната понастоящем в Общността минимална спо-
собност за покълване на семената от бакла (Vicia faba L.) е
по-ниска от изискваната от Директива 66/401/ЕИО.

(5) Следователно е необходимо Директива 66/401/ЕИО
да бъде съответно изменена.

(6) Мерките, предвидени в настоящата директива, са съобра-
зени със становището на Постоянния комитет по семената
и разсада, използван за земеделски, градинарски и
лесовъдни цели,

ПРИЕ НАСТОЯЩАТА ДИРЕКТИВА:

Член 1

Директива 66/401/ЕИО се изменя както следва.

1. В член 2, параграф 1, част А, буква а) термините:

„Festuca pratensis Hudson x
Lolium multiflorum Lam.

Хибрид, който е резултат от
кръстоската на ливадна
власатка с италиански райграс
(включително вестерволдски
райграс) (x Festulolium)“

се заместват от думите:

„Festuca spp. x Lolium spp. Хибриди, които са резултат от
кръстоската на вид от рода
Festuca с вид от рода Lolium
(x Festulolium)“

2. Приложения II и IV се изменят както следва:

a) в колона 2 на таблицата, фигурираща в раздел I.2.A на при-
ложение II, в графата относно Vicia faba, цифрата „85“ се
замества с цифрата „80“;

б) добавя се следното изречение към точки I, a) 4 и в) 4 от раз-
дел A от приложение IV:

„В случая на x Festulolium се указват имената на видовете,
които принадлежат към рода Festuca и Lolium.“

Член 2

1. Държавите-членки приемат и публикуват необходимите зако-
нови, подзаконови и административни разпоредби, необходими,
за да се съобразят с настоящата директива в срок най-късно до
30 септември 2004 г. Те незабавно информират Комисията за тек-
ста на тези разпоредби и прилагат таблица за съответствие между
тези разпоредби и настоящата директива.

Когато държавите-членки приемат тези разпоредби, в тях се
съдържа позоваване на настоящата директива или то се извършва
при официалното им публикуване. Условията и редът за това позо-
ваване се определят от държавите-членки.

2. Държавите-членки предоставят на Комисията текста на основ-
ните разпоредби от вътрешното законодателство, които приемат в
областта, уредена с настоящата директива.

Член 3

Адресати на настоящата директива са държавите-членки.

Съставено в Брюксел на 20 април 2004 година.

За Комисията

David BYRNE

Член на комисията

(1) ОВ 125, 11.7.1966 г., стр. 2298/66. Директива, последно изменена с
Директива 2003/61/ЕО (ОВ L 165, 3.7.2003 г., стр. 23).
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